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DE

Beachten Sie die
maximale
Gewichtsbeschrankun
g des Beistelltisches,
um Uberlastung und
strukturelle Schaden
zu vermeiden.
Vermeiden Sie es,
schwere
Gegenstande auf den
Tisch zu stellen, die
das Gewichtslimit
Uberschreiten.

Platzieren Sie den
Beistelltisch nicht in
unmittelbarer Nahe
von Hitzequellen wie
Heizkorpern, Ofen
oder offenen
Flammen, um
Schaden an
Materialien oder
Brandgefahren zu
vermeiden.

Geben Sie das
maximale Gewicht an,
das der Beistelltisch
tragen kann, und
warnen Sie davor,
dass das
Uberschreiten dieser
Gewichtsgrenze zu
Beschadigungen
fihren kann.

Geben Sie
Anweisungen zur
sicheren Nutzung des
Beistelltisches, wie
das Vermeiden von
Ubermafligem
Gewicht auf einer
Seite, das nicht dafiir
vorgesehen ist, oder
das Vermeiden von
Klettern auf den
Tisch.

EN

To avoid overloading
and structural
damage, please
observe the maximum
weight limit of the side
table. Avoid placing
heavy items on the
table that exceed the
weight limit.

To avoid damage to
materials or fire
hazards, do not place
the side table in the
immediate vicinity of
heat sources such as
radiators, stoves or
open flames.

State the maximum
weight the side table
can support and warn
that exceeding this
weight limit may result
in damage.

Provide instructions
on how to use the
side table safely, such
as avoiding placing
excessive weight on a
side that is not
intended for it or
avoiding climbing on
the table.

FR

Veuillez respecter la
limite de poids
maximale de la table
d'appoint pour éviter
les surcharges et les
dommages
structurels. Evitez de
placer sur la table des
objets lourds qui
dépassent la limite de
poids.

Pour éviter tout
dommage matériel ou
tout risque d'incendie,
ne placez pas la table
d'appoint a proximité
de sources de chaleur
telles que des
radiateurs, des poéles
ou des flammes nues.

Indiquez le poids
maximum que la table
d'appoint peut
supporter et
avertissez que le
dépassement de cette
limite de poids peut
entrainer des
dommages.

Fournissez des
instructions pour une
utilisation sare de la
table d'appoint, par
exemple en évitant de
placer un poids
excessif sur un coté
qui n'est pas prévu ou
en évitant de grimper
sur la table.

IT

Si prega di notare il
limite di peso
massimo del tavolino
per evitare
sovraccarichi e danni
strutturali. Evitare di
posizionare sul tavolo
oggetti pesanti che
superano il limite di
peso.

Per evitare danni ai
materiali o rischi di
incendio, non
posizionare il tavolino
in prossimita di fonti di
calore come radiatori,
stufe o fiamme libere.

Indicare il peso
massimo che il
tavolino puo
supportare e avvisare
che il superamento di
questo limite di peso
potrebbe causare
danni.

Fornire istruzioni per
un utilizzo sicuro del
tavolino, ad esempio
evitare di posizionare
un peso eccessivo su
un lato non previsto o
evitare di salire sul
tavolo.

NL

Houd rekening met
het maximale gewicht
van de bijzettafel om
overbelasting en
structurele schade te
voorkomen. Plaats
geen zware
voorwerpen op de
tafel die de
gewichtslimiet
overschrijden.

Om schade aan
materialen of
brandgevaar te
voorkomen, plaatst u
de bijzettafel niet in de
buurt van
warmtebronnen zoals
radiatoren, kachels of
open vuur.

Geef het maximale
gewicht aan dat de
bijzettafel kan dragen
en waarschuw dat het
overschrijden van
deze gewichtslimiet
tot schade kan leiden.

Geef instructies voor
een veilig gebruik van
de bijzettafel, zoals
het vermijden van het
plaatsen van
overmatig gewicht op
een kant die daar niet
voor bedoeld is of het
vermijden van
klimmen op de tafel.

ES

Tenga en cuenta el
limite de peso
maximo de la mesa
auxiliar para evitar
sobrecargas y dafios
estructurales. Evite
colocar objetos
pesados sobre la
mesa que excedan el
limite de peso.

Para evitar dafios a
los materiales o
riesgos de incendio,
no coloque la mesa
auxiliar cerca de
fuentes de calor como
radiadores, estufas o
llamas abiertas.

Indique el peso
maximo que puede
soportar la mesa
auxiliar y advierta que
exceder este limite de
peso puede provocar
dafos.

Proporcionar
instrucciones para un
uso seguro de la
mesa auxiliar, como
evitar colocar peso
excesivo en un lado
que no esta destinado
para ello o evitar
subirse a la mesa.

cz

Dbejte prosim na
maximalni hmotnostni
limit odkladaciho
stolku, aby nedoslo k
pretizeni a poSkozeni
konstrukce.
Nepokladejte na stdl
tézké predméty, které
presahuji hmotnostni
limit.

Abyste predesli
poskozeni materiall
nebo nebezpedi
pozaru, neumistujte
odkladaci stolek do
tésné blizkosti zdroju
tepla, jako jsou
radiatory, kamna nebo
otevieny oheri.

Uvedte maximalni
hmotnost, kterou
muze odkladaci stolek
unést, a varujte, ze
prekro¢eni tohoto
hmotnostniho limitu
muze vést k
poskozeni.

Poskytnéte pokyny
pro bezpecné
pouzivani
odkladaciho stolku,
napf. nepokladejte
nadmérnou vahu na
stranu, ktera k tomu
neni uréena, nebo
nelezte na stil.
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HR

Imajte na umu
maksimalnu tezinu
pomocnog stola kako
biste izbjegli
preopterecenje i
ostecenje strukture.
Izbjegavajte
postavljanje teskih
predmeta na stol koji
premasuju
ograni¢enje tezine.

Kako biste izbjegli
ostecenje materijala ili
opasnost od pozara,
pomocni stol ne
postavljajte u blizinu
izvora topline kao $to
su radijatori, pedi ili
otvoreni plamen.

Oznacite maksimalnu
tezinu koju pomoc¢ni
stol moze podnijeti i
upozorite da
prekoracenje ove
granice tezine moze
dovesti do ostecéenja.

Pruzite upute za
sigurno koristenje
pomoc¢nog stoli¢a, kao
$to je izbjegavanje
postavljanja
prekomjerne tezine na
stranu koja za to nije
namijenjena ili
izbjegavanje penjanja
na stol.

Si

Imajte na umu
maksimalnu tezinu
pomocnog stola kako
biste izbjegli
preopterecenje i
oStecenje strukture.
|1zbjegavajte
postavljanje teskih
predmeta na stol koji
premasuju
ograni€enje tezine.

Kako biste izbjegli
ostecenje materijala ili
opasnost od pozara,
pomocni stol ne
postavljajte u blizinu
izvora topline kao Sto
su radijatori, pedi ili
otvoreni plamen.

Oznadite maksimalnu
tezinu koju pomocni
stol moze podnijeti i
upozorite da
prekoracenje ove
granice tezine moze
dovesti do ostecéenja.

Pruzite upute za
sigurno koristenje
pomoc¢nog stoli¢a, kao
$to je izbjegavanje
postavljanja
prekomjerne tezine na
stranu koja za to nije
namijenjena ili
izbjegavanje penjanja
na stol.

HU

Vegye figyelembe az
oldalasztal maximalis
sulyhatarat, hogy
elkertlje a tulterhelést
és a szerkezeti
sérlléseket. Ne
helyezzen az asztalra
olyan nehéz
targyakat, amelyek
tullépik a sulyhatart.

Az anyagkarosodas
és a tlizveszély
elkertlése érdekében
ne helyezze az
oldalasztalt
héforrasok, példaul
radiatorok, kalyhak
vagy nyilt lang
kozelébe.

Jelezze a maximalis
sulyt, amelyet az
oldalsé asztal elbir, és
figyelmeztesse, hogy
ennek a sulyhatarnak
a tullépése
karosodast okozhat.

Adjon Utmutatast az
oldalso asztal
biztonsagos
hasznalatahoz,
példaul ne helyezzen
tul nagy sulyt arra az
oldalra, amely nem
arra szolgal, vagy ne
masszon fel az
asztalra.



